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Die Schmalspurbahn Altstitten-Gais mit
Blick auf das Dorf Gais.

Séntisfuf} jedoch verharrten beim alten Glauben, chne daf3 man sich
dessetwegen schlechter verstanden hdtte oder gar feind geworden
wdre. Erst die Gegenreformation brachte die Glaubensspaltung;
der Haf3 zwischen den Parteien stieg, und als die katholischen Orte
sich im Jahre 1586 durch den «goldenen» oder «borromdischen
Bund » verpflichteten, beim rémisch-katholischen Glauben zu leben
und zu sterben, Abfallende zu ziichtigen und gegen alle Angriffe
Andersgléubiger einander beizustehen, selbst dann, wenn dies
einem dltern Bunde zuwiderlaufe, da wuchsen die Gegensdize.

Den Stein ins Rollen brachte ein BeschluB der mehrheitlich katho-
lischen Kirchhéri Appenzell, furderhin keine Ketzer mehr unter sich

zu dulden. Bisher waren die reformierten Appenzeller zum sonn-
taglichen Gottesdienst Uber den Berg nach Gais gewandert; nun
stellte man sie vor die Wahl, zum alten Glauben zuriickzukehren
oder das Heimatdorf endgiltig zu verlassen. Helle Feindschaft
loderte im Léndchen auf; es wére wohl zum Birgerkrieg gekommen,
wenn die Tagsatzung nicht verglichen hétte. So zogen denn die
reformierten Appenzeller in die GuBern Rhoden (d. h. Bezirke),
wdhrend umgekehrt die Katholiken des ganzen Landes sich nach
den innern Rhoden wandten. Seither ist viel Wasser die Sitter
hinabgerauscht — man hat gelernt, sich gleichwohl zu veriragen.

yz.

Die Bergbahn Rorschach-Heiden.
Zeichnungen v. A. Kobel und F. Krummenacher.

sifies

L'OFFICE SUISSE DU TOURISME A NICE

La Céte d'Azur est certainement la région touristique francaise par
excellence. Elle groupe dans un espace relativement restreint des
cenfres comme Menton, Monte-Carlo, Beaulieu, Nice, Juan-les-
Pins, Cannes et St-Raphaél, pour ne citer que les plus grands,
totalisant environ trente mille lits. A ces centres viennent s'ajouter
des. stations de moindre importance situées soit le long de la céte
ou & l'intérieur du pays entre St-Raphaél et la frontiére italienne et
dont les possibilités d'accueil sont connues.

Il est logique que le tourisme suisse ait tenu & posséder une repré-
sentation officielle dans un tel centre oU les touristes de toutes
nationalités se renouvellent constamment et auxquels s'ajoutent
les résidents étrangers qui constituent, eux aussi, une clientele fort
appréciable. Aussi I'O. C.S. T. a-t-il ouvert en 1930 une agence qui
n'a fait que se développer. Paralysée pendant les années de
guerre, son activité a repris dés 1945, car la Céte d'Azur a conny,
aussitot aprés la libération, un afflux de visiteurs, dont les permis-
sionnaires américains constituaient |'essentiel.

L'activité de I'agence ne se borne évidemment pas seulement & la

Céte d'Azur; son rayon d'action s'étend jusqu'a la frontiére espa-
gnole. L'importance touristique des stations balnéaires & I'ouest
de St-Raphaél n'est pas négligeable. Marseille, deuxiéme ville de
France, a été et redeviendra, certainement & bréve échéance, le
premier port de la Méditerranée. Les nombreux voyageurs qui y
débarquent, venant en grande majorité des pays chauds, re-
cherchent des climats tempérés comme celui de la Suisse.

La zone d'influence de l'agence de Nice comprend, outre la
Provence, une partie du Languedoc et du Dauphing; elle se situe
essentiellement dans-la communauté rhodanienne. Le bassin du
Rhéne est le trait d'union naturel entre la Suisse et la France dans
tous les domaines. Il forme une entité & la fois économique, géo-
graphique, ethnographique, touristique, artistique et culturelle. Une
collaboration étroite unit les représentants des organes touristiques
suisses et des syndicats d'initiative francais qui ont créé une com-
mission « France-Suisse-Monaco » dont le but est de présenter au
public I'image des régions, des coutumes, des institutions et des
activités des bords du Rhéne.




C'est donc sur ce territoire, petit en superficie mais vaste en possibilités, que se
déploie I'activité de 'agence et cela dans les milieux les plus divers.

Bien avant les hostilités, les locaux de |'Office national suisse du tourisme & Nice
étaient insuffisants. De nouveaux locaux ont été trouvés récemment. Leur instal-
lation ne sera terminée qu'au début de l'automne. lls se trouvent au rez-de-
chaussé= d'un bel hatel particulier du boulevard Victor-Hugo, une des principales
arteres de la ville. Les visiteurs y trouveront des bureaux spacieux, clairs, aérés
el modernes, bref, une anticipation du voyage qu'ils feront en Suisse.

M. A-E. Meyer, chef ad interim de lagence de Nice de I'0.C.S.T.

ZUM 60. GEBURTSTAG VON MAX HENRICH

Am 18. August konnte Herr Max Henrich, langjdhriger Chef der Agentur Berlin
der SBB und spéter der SZV, in voller Frische, auch gesundheitlich wieder her-
gestellt, die Feier seines €0. Geburtstages begehen. Der Jubilar trat am 25. April
1905 in die Dienste der Schweizerischen Bundesbahnen; 1928 tbernahm er die
Leitung des amtlichen Reisebureaus der SBB in Berlin, das 1941 an die Schweiz.
Zentrale for Verkehrsforderung tberging und an dessen Spitze er eine grofie und
verdienstvolle Tatigkeit zugunsten des schweizerischen Tourismus entfaltete. Seine
Aufgabe wurde freilich je langer desto schwieriger und delikater; um so mehr sind
die Pflichitreve und die Ausdauer anzuerkennen, mit der Max Henrich, zum
Schlusse unter den widrigsten Umsténden, seiner Arbeit oblag. Erst 1945 kehrte
er in die Schweiz zuriick; ein Jahr spéter wurde ihm mit der Leitung der Verkehrs-
abteilung am Schweizer Konsulat in Frankfurt a. M. ein neues Arbeitsfeld tber-
wiesen, auf welchem er nun mit viel Initiative bestrebt ist, einerseits unter den in
Deutschland weilenden Amerikanern fir Reisen nach unserm Land zu werben,
anderseits am Wiederautbau der Beziehungen zwischen Deutschland und der
Schweiz mitzuhelfen. Dafd dieser Tatigkeit ein voller Erfolg beschieden sein mége,

ist unser Wunsch, den wir mit unserer herzlichen Gratulation zum Geburtstag

verbinden.

Zwei neue Publikationen
der Schweiz. Zentrale
fiir Verkehrsforderung

Auf Schweizer Landsirafien

Im Nu hat sich die StraBe nach Kriegsende ihren
Verkehr zuriickerobert. Die Bedeutung des Autotou-
rismus ist aber noch stindig im Steigen begriffen.
Dank seinem Wagen und dem StraBennetz von
45000 km kann der fremde und der einheimische
Automobilist eine neue, weithin kaum bekannte
Schweiz entdecken. Die Reisendenstrome, durch die
Eisenbahn kanalisiert und den groBen Zentren zu-
gefithrt, verdsteln sich wieder, und Gegenden, die
abseits lagen, kommen neu zu Ehren.

Welche Fiille von Reisezielen und Sehenswiirdig-
keiten sich dabei erschlieBt, zeigt iiberraschend der
reizvolle kleine Autotourenfithrer « Auf Schweizer
LandstraBen », den soeben die Schweizerische Zen-
trale fiir Verkehrsférderung in Ziirich herausgegeben
hat. Es ist erstaunlich, was das schmucke Biichlein
mit seinen sechzig Tourenvorschligen alles an Anre-
gungen und Kenntnissen zu bieten vermag. Die
Mitte jeder Seite nimmt ein von entziickenden
Zeichnungen umspielies Itinerar ein. Schlésser, Kir-
chen, Biirgerhéduser, Brunnen und Denkmiler, folklo-
ristische Eigentiimlichkteiten, gastronomische und
vinologische Spezialititen, Sport und Kurmoglich-
keiten, Kopfe berihmter Minner, Wunderwerke der

Technik, Wappen, Blumen, Tiere, landschafiliche
Schoénheiten — alles fing der prézise und doch von
Grazie beseelte Stift des Zeichners Otto M. Miiller
in dieser bezaubernden Imagerie ein. Den Kom-
mentar dazu geben die Textspalten, von denen jedes
Itinerar eingerahmt ist. Walter Menzi weist hier in
knappster Form auf die Sehenswiirdigkeifen und hi-
storischen Denkwiirdigkeiten rechts und links der
StraBe hin, nachdem in der Einfilhrung einige
Hauptdaten zur Geschichte des schweizerischen
StraBenverkehrs von der Romerzeit bis auf unsere
Tage festgehalten sind.

« Auf Schweizer LandstraBen » ist aber nicht bloB
ein Schaubindchen voll von poetischem Charme,
sondern auch praktisch sehr brauchbar. Die Itine-
rarien geben die Entfernungen, die Steigungen und
Gefille zwischen den wichtigsten Ortschaften an,
in Zeichnung und Text wird auf die Stellen ver-
wiesen, an denen in andern Tourenvorschligen die-
selbe Ortlichkeit wiederkehrt. Eine Hauptkarte der
Schweiz erméglicht den Gesamtiiberblick, ein Ver-
zeichnis der Alpenpost-Autolinien und die Adressen
der Auskunftsstellen im In. und Ausland ergidnzen
die mannigfaltigen Informationen. Endlich bietet der
besonders hiibsch gestaltete Umschlag auf seinem
Einfaltblatt eine Inhaltsiibersicht nach Kantonen.
Mit reichem Gewinn wird der Autotourist das
ebenso schon wie zweckmiBig gestaltete Werbe-
und Auskunftsbindchen, das ohne aufzutragen in
jeder Rocktasche Plaiz hat, zu Rate ziehen. Preis
Frisli=.

Die neue offizielle StraBenkarte der Schweiz

Fiir auslindische Automobilisten hat die Schweize-
rische Zentrale fiir Verkehrsférderung in Ziirich ihre
StraBenkarte neu herausgebracht, Sie liegt in der
Ausgabe mit englischem und gleichzeitig franzosi-
schem Text vor uns.

Ein wirkungsvoller weiBer Stern auf rotem Grund,
in dessen Mitte die Schweiz beschlossen ist, gibt
auf der Kopfseite die Entfernungen von den groBen
europdischen Stadten und Verkehrszentren zu den
Grenzen unseres Landes an. Das Kartenbild selbst
zeigt Uibersichtlich das Netz der Haupt- und Neben-
straBen und kennzeichnet mit kleinen Vignetten die
autotouristischen Hilfsstellen, die Flugplétze und Auto-
fahren, die sporilichen Moglichkeiten und die Kur-
einrichtungen unserer Fremdenorte sowie die Burgen
und Schlosser, die den Gast auf der Vorbeifahrt
griBen. Kilometerzahlen orientieren tiber die Dis-
tanzen von Ort zu Ort. Ebenso wird der Fahrer mit
unsern SiraBensignalen vertraut gemacht,

Die Riickseite enthilt neben allen nétigen Informa-
tionen tiber PaB. und Zollformalititen neben Ver-
kehrsvorschriften, Listen der alpinen Postautorouten,
Adressen der ACS- und TCS-Sektionen und anderer
Verkehrsverbinde, neben einer knappen Bibliogra-
phie und dem Hinweis auf die im Ausland beste-
henden offiziellen Agenturen der SZV 16 Plédne der
wichtigsten Schweizer Stadte mit ihren Durchfahrts-
straBen. So leistet diese Karte in ihrem handlichen
Format jedem fremden Aulotouristen den trefflichsten
Orientierungs- und Auskunftsdienst. Preis 50 Rappen.

33



	L'office suisse du tourisme à Nice

